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KmoueBble cj1oBa: 6uonozuyeckuii poo0 u nON, 2pamMmamudeckuii poo,
spammamuyydeckuii  po0 U 60ChpuAmuUe, A3LIK U 2EHOEPHOe  HepaeeHcmso,
2pammamuseckuti poo U COYUQIbHbIE CIMepeomunbl.

Cins kateqoriyasini dorinden analiz etmok, onun diinya dillarinds tut-
dugu mévqeyi hortorafli gokilde dork etmok ii¢iin avvalco bioloji cins ils ya-
xmn illords Azarbaycan dilinda dos kifayst qodar tez-tez rast golinon gender
s6zlorini bir-birindan farglondirmoak lazimdir. Bioloji cins adindan da goériin-
dityii kimi, insanlarin fiziki xiisusiyyatlari ilo miisyyan olunub, onlarin kisi
vo ya gqadin cinsine mansub oldugunu bildirir. Gender dedikds, avvalcs
qrammatikadaki cins kateqoriyasi, yani canli va cansiz varliglarin asason qa-
din, kisi va orta cinsa béliinmasi nozards tutulur. Milasir zamanda gender
s6ziina hom ds sosial anlamlar yiiklonmis vo bu, kisi vo gadin cinsi niima-
yandslarinin fizioloji xiisusiyyatlori ilo deyil, onlarin camiyystde oynadiqla-
r rollar1, tutduqglar1 mévqe, sahib olduglar1 hiiquqlar va icra etdikleri vozife-
lor ilo miisyyan olunur. Cins kateqoriyasi bazi dillords qadin va kisi cinsi ol-
magqla iki, bozi dillards iso qadin, kisi vs orta cins olmagqla ii¢ qrupa béliintir.
Varliglarin hansi1 qrupa aid oldugu bozen onlarin bioloji xiisusiyyatlori ils
miisyyan olunsa da, bu barads daqiq bir qanunauygunluq mévcud deyildir.
Bu o demoakdir ki, bazen bir-birins yaxin msnalari ifads eden iki s6z forqli
cins qruplarina vo ya eyni bir soz bir dildo qadin, digar dilds kisi cinsine
maxsus ola bilir.

Cins kateqoriyasinin bu va ya diger formada dilde mévcudlugunun hs-
min dil dagtyicilarinin tofakkiirting tasiri uzun zaman elmi aragdirmalarin todqi-
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qat obyekti olmusdur. Bu mogsadls adi ¢okilen kateqoriyanin ham méveud ol-
dugu, hom ds olmadig: dillerin dastyicilart goxsayli tadgiqatlara calb edilmiglar.
Bozilori bunu sadaca canli ve cansiz varliglarm fiziki xiisusiyyatlori ilo olago-
londirsa do, digarlori gender beraborsizliyi, comiyyatds qadinlara qarsi ayriseg-
kilik vo onlarin algaldilmas: kimi ciddi mesalolor ilo slagalondirirlor.

Dilin kognitiv tasirlori masolasi 19-cu asrin baslangicinda lingvokultu-
rologiyanin inkisafi ilo giindomo golmisdir. Diisiinma, 6yranms vo reallig1
qavrama kimi mesalolords dilin qrammatik qurulusunun xiisusi shomiyyaet
dagidifini osasen F.Boas, E.Sepir vo B.L.Uorf soylomisdir [bax: s 8 1]
Hal-hazirda bir sira aragdirmalar da dilin idraka tosir etdiyini tasdiqloyir va
tasir edon bu faktorlardan biri qrammatik cinsdir [bax: 1, s. 1]. Dil nisbiliyi
nazeriyyoesinin daha zaif bir variantina gors, dil kognitiv proseslers yalniz
xiisusi vaziyyotds, xiisusile qrammatik kodlagdirma talab olundugu zaman
0z tosirini gostarir [bax: 1, s. 1-2].

Bir sira tadqiqateilar dillari cinsin mévend olmadigr dillor (mos., fin,
eston, macar dilleri), varliglarn cinsinin onlarmn bioloji xiisusiyyatlori ila
mijoyyan olundugu diller (mesalon, ingilis, Isveg vo Norveg dillori) vo
qrammatik cinsin var oldugu dillor (moesslon,ispan, italyan, almaq ve polyak
dili) kimi gruplara blmisdiir [bax:1, s. 2]. Onlarin arasinda insan yaddasi,
cansizlar1 goxslondirms, onlan kateqoriya vs cinslors bslma kimi idraki key-
fiyyatlors on gox tosir etmosi baximindan qrammatik cins psixolingvistlarin
-maragina sobab olmusdur. Bozi miitoxassisler yalmz kisi ve qadin cinsi ka-
teqoriyalarinin méveud oldugu dillorin insan tofokkiiriing tesirinin oldugunu
iddia etsa do, ti¢ cinsin (kisi, qadmn vs orta cins) oldugu polyak dilinin kog-
nitiv tosirlorini aragdirmugdir. Polyak dilinds osyalar istonilon cinse aid ola
bilor. Mss., ten pomidor (pomidor) kisi cinsi, ta jagoda (gilemeyvs) qadin
cinsi, to jablko (alma) orta cinsdir [1, s. 2]. Bundan slava, bioloji cohatdan
miioyysn cinsa sahib olan bazi varliglar grammatikada farqli cins kateqori-
yasina daxil ola bilarlor. Mas.,to dziecko (usaq); fo szczenie (kiigiik) kimi
sdzlorin miitlaq bir cinsi oldugu halda, onlar orta cinss aid edilmigdir [1, s.
2]. Azarbaycan diline qiz kimi torciimo olunan fo dziewcze orta cinss daxil-
dir. Cansiz varliglarin qrammatik monasi heg bir semantik konnotasiyalar
ifade etmoasa do, soxs bildiron va goxs bildirmayan canli isimlerin cinsi hoa-
min sdzlorin menast ilo miloyyen edilir [bax: 1, s. 2]. halda, bu hal digor
isimler tgiin tosadiifi ola bilor (mesalon, giineg sozii alman dilinde qadin
(die Sonne), ispanca Kisi (el sol), polyak dilinds iss orta cinsdir (fo storice);
ay ispanca qadin (la luna), alman (der Mond) va polyak dillorinda ise kisi
cinsidir (fen ksiezyc) [1, s. 3].
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Q.Vigliokko, S.T.Kusta va digarlori s6zlor arasinda semantik banzarli-
yi giymetlondirmays qrammatik cinsin no doracads tesir etmasini miisyyan
etmok magsadile bir sira tacriibalor aparmuslar. Vigliokkonun kegirdiyi eks-
perimentds 146 polyak dili dastyicisi istirak etmis, lakin bu dil ilo yanag1 in-
gilis, alman vs italyan dillerinden da istifado edilmigdir. Istirake¢ilara sdzlor
ii¢-iic taqdim olunmus ve onlara ¢ox diisiinmadan ilk tosssiiratlarina giivens-
rok verilmis s6zlordon semantik cohatdon bir-birine on yaxin iki s6zii seg-
mok tapsiriimigdir va segilmis iki s6zlin eyni yoxsa farqli cinsa aid olmasina
baxilmigdir. Tacriiba naticasinds miioyyan olunmusdur ki, kisi ve gadin cin-
sinin méveud oldugu italyan dilinds yalniz canli varliglar bildiren isimlardes
secilmis sozlarin oksariyyati hom do eyni qrammatik cinss aiddir [1, s. 5-6].
Cins kateqoriyasinin 6z shamiyyatini itirdiyi ingilis dilinds bu clir se¢imlor
azliq toskil etmigdir. Qadin, kisi ve orta cins kateqoriyalarinin méveud oldu-
gu alman dilinds ise sozlerin cinsi ilo menasi arasinda heg bir alags tosdiq
edilmamisdir. Oksar hallarda, s6zlarin qruplagdiriimas: iiciin istirak¢ilar asas
meyar olaraq cinsi deyil bagqa maqamlar1 segmislor. Masalen, italyanca la
forchetta — F (gongal-qadin c.), il coltello — M (bigaq-kisi c.) va il martello —
M (¢okic-kisi c.) sozlerindon bigaq vo ¢okic isimleri qrammatik baximdan
eyni cinsd aid olsa da, stol arxasinda istifade olunduguna, yoni bonzer funk-
siya yerins yetirdiklorina géra ¢angal va bigaq isimlari arasinda mona slaqoe-
si qurulmusdur [bax: 1, s. 6].

Bagqa bir tacriibade qrammatik cinsin s6zlorin tosnif edilmasine olan te-
siri tacriiba igtirak¢ilarinin cansiz varliglan saslondirmsk {igiin kisi vo ya qa-
din sasi segmolari ilo miioyyan edilmigdir [bax: 1, s. 12]. O da qeyd olunmali-
dir ki, sozlor sokil kimi teqdim olunmugdur. Bu prosess 80 nafari qadin, 20
nafari kisi olmagla 100 insan calb edilmig vo onlarin yas1 18-69 arast olmus-
dur. Eksperiment naticasinds agkar edilmigdir ki, ispan vo fransiz dillarinds
danisanlarin etdikleri sas segimlori ils gokildoki isimlsrin qrammatik cinsi ara-
sinda boyiik bir uygunluq vardir. Buna baxmayaraq, eyni fikri almandilli igti-
rakgilar liglin soylomok qeyri-miimkiindiir. Istor vizual vasito kimi toqdim
olunsun, istorsa do s6z soklinds, qadin cinsins aid olan canli vo cansiz varlig-
lara qadin sasi, kisi cinsino aid olanlara isa kisi sasi toyin edilmigdir [1, s. 12].

Bioloji cinss diinya dillarinin demak olar ki har birinds, hatta qram-
matik cinsin mévcud olmadig: tiirk dilinds ds rast golinir Bioloji cins de-
dikda, soxsin keyfiyyatlorini dasidig1 cinsin s6z vasitasile 1fads olunmasi ne-
zorda tutulur. Tiirkcs kadin-erkek, anne-baba, ogul-kiz, bay-bayan, Almanca
Mann-Frau, Mutter-Vater, Sohn-Tochter, Herr-Frau, ingilisco man-woman,
mother-father, lady-gentleman, son-daughter, Azarbaycanca qadin-kisi,
ana-ata, bay-xanim, ogul-qiz kimi sosial v bioloji cinsi oks etdiran sozlorls
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onlarin semantikasi arasinda birbaga slago vardir. Eyni zamanda, dillordo ta-
vuk-horoz, 6kiiz-inek, koyun-kog, kegi-teke kimi heyvan cinsiyyatins da isti-
nad edon sdzler vardir [2, s. 283]. Alman dilinds tiirk dilinden forqli olaraq
sonat adlarinda sokilgilorin kémoyi ilo kisi vo qadin forglondirilir. Tiirkco
miidir-miidire kimi azliq togkil eden niimunslors alman dilinds kifayst qador
¢ox rast golinir. Mes., der Lehrer — die Lehrerin (miiallim-miiallima), der
Arzt — die Arztin (kigi hakim — gadin hakim), der Ingenieur — die Ingenieurin
(kisi mithandis-qadin miihandis) va s. [2, s. 283-284]. Niimunslorden gordii-
ylimiiz kimi, almanca -in gokilgisinin kémayi ilo insanda senat sahibinin cin-
si haqda daqiq tesevviir formalagdig: halda, tiirk, eloco do Azarbaycan dilin-
do miihandis vo ya hokim dedikds goxsin cinsi qeyri-miioyysn qalir. Qadin-
larin vo kisilorin daxil oldugu bir qrup insana xitab edildikds kisi cinsi ele-
mentlorindon istifads olunur. Masolen, die Lehrer von dieser Schule; bu
okulun ogretmenleri (bu okulun erkek dgretmenleri), bu maktabin miiallim-
lori (bu maktabin kigi miiallimlari) ifadoasi tiirk ve Azorbaycan dillerinde hom
qrammatik, hom do semantik cohotden moktobin cinsinden asili olmayaraq
biitlin miiellimlorini nozords tutsa da, alman dilinds grammatik baximdan
yalniz kisi miiellimlori nozardos tutur [2, s. 284]. Faktiki olaraq, alman dilin-
do do semantik cohatden ham kisi, ham do gqadin miisllimlors xitab olunma-
sina baxmayaraq, feministlor bu gokildo xitab olunmasina qarsi ¢ixmis veo
bunun insanlarda yanlis teasstirat oyatdigint irali siirmiigler. Goriindiyi ki-
mi, qrammatik cinsin méveud oldugu dillords ifadslor vo sozler segorken
diqqgatli olmagq vacibdir. Cinsin yanlis sokilds ifads edilmosi sads bir anlasil-
mazlifa, yanlis tosavviiriin formalagsmasina gotirib ¢ixara, eloco do bazi dil
dagtyicilar tiglin hormetsizlik, tohgir, cinsiyyet¢i yanagma kimi bdyiik mig-
yasli problemlsrs yol aga biler.

Feminist dil¢ilorin oksina olaraq, professor Doktor Elizabet Lis bioloji
cins ilo grammatik cins arasinda yaxin slaganin olmasi fikrini destoklomir
[bax: 2, s. 284]. Yakob Qrimm kisi, qadin vo orta cinse aid olmanin onlarin
fiziki xtisusiyyatlori ilo miisyyan olundugunu iddia etmisdir.

Eril daha onceki, daha biiyiik, daha saglam, daha sert, daha hizls,
aktif, hareketli, iiretken gibi, disil daha sonraki, daha kiigiik, daha yumusak,
sessiz, gli¢siiz, alict gibi; yansiz ise iiretilmis, islenmis, maddesel, genel, ge-
lismemis, kolektif, duygusuz, cansiz gibi goriiniiyor [bax: 2, s. 285].

Bu fikrs asason, ol ayaga nisbaton gadin cinsins daha yaxindir, ¢iinki
ol ayaqdan daha kigikdir va bioloji cins ilo qrammatik cins arasinda her za-
man bels bir qanunauygunluq olmalidir. Oslinds, die Hand (21) — der Fuf
(ayaq) niimunasinda bu uygunluq olsa da, das Bein (ayaq) — der Arm (qol)
sozlori {iglin eyni fikri s6ylomok miimkiin deyildir. Qol ayaq ilo miiqayisads
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daha kicik ve zoif olsa da, daha boyiik, daha saglam, daha sort v aktiv ol-
maq kimi keyfiyyatlari ilo xarakterizo edilon der kisi cinsi artikli ila toyin
edilmisdir. Ayaq ise duygusuz va cansiz kimi ozalliklori dziindo ehtiva edon
dus artikli ilo toyin edilmis vo orta cinss aid edilmisdir [2, s. 285].

Szlori cins baximdan saciyyelendirmoak iiglin adeton fonetik gdstorici-
lor osas gotiiriilss do, (masalen, ispanca “o0” ilo biton isimlor kisi cinsino , al-
man dilinde -ung, -heit, -keit, -schaff, -tt -ei, -in sokilgilori il biton isimler
qadin cinsine, -ling, -ig, -ich, -er sokilgilori ilo biten s6zlor kisi cinsins, rus di-
linda -a, -4 ilo biten sézler qadin cinsina, -0, -¢, -¢ ila biton s6zler orta cinse
aiddir), bozi dillords sozlerin grammatik cins gruplarina béliinmasi hamin xal-
qmn va ya millstin modeni baxiglar ilo Slguilir. Masalen, Avstraliya dillerin-
don dirbal dilinds tohliikali asyalar qadin cinsins aid edilir [bax: 3, s. 10]. Bir
dilginin fikrine gdra, Sibir dillerinden ket dilinde miioyysn kicik 6lciilii hey-
vanlarmn qadin cinsins aid edilmssi iso onlarin ketlor tigiin heg bir shomiyyat
dasimamast ila slagalendirilir [bax: 3, s. 10]. Goriindiiyti kimi, s6zlorin gram-
matik cinse gora saciyyalendirilmasi her bir xalqmn fordi baxislari ve homin
varliglarin insanlarda yaratdig1 tesavviirlor ilo ds dlgiils bilir. Bu zaman hom
ds bu obyektlorin comiyystin hayatinda oynadigi rol da nazara alnir.

Psixologiya va siyasi elmlor sahosindoki son aragdirmalar qrammatik
cinsin insanlarin siiuraltisina tosir etmosi kimi maraql: bir fikir ortaya qoy-
musdur. Masalen, L.Boroditski vo bagqalart dogma dili ispan vo alman olan,
lakin ingilisco salis danisan insanlar bir tacriibays colb etmisdir | bax: 3, s.
11]. Tacriibs istirakgilarina gokilller taqdim olunmus v onlara bu sokillori
tasvir etmak iigiin sifatlor segmolori tapgirilmusdir. Tocriibs naticesinde ma-
raqli fikirlor tize ¢ixmugdir. Korpii sézii alman dilinds qadimn cinsi oldugu
ficiin almandilli insanlar onu gozal vo eleqant deys tosvir etmigdir. Bunun
oksine olaraq, ispandilli soxslor kérpiinii boyiik va tohlikkali deys ifado et-
misdir, ¢iinki bu s6z ispan dilinds kisi cinsidir [ bax: 3, s. 11]. Naticaler onu
gostarmisdir ki, bioloji cinss sahib olmayan asyalarin hansi slamsatlora malik
olmasini biz hamin osyamn qrammatik cinsi ilo miiayyan edirik.

500-dan ¢ox dilin grammatik strukturu barade malumat toplusu olan Dil
Strukturlarinin Diinya Atlasindan (The World Atlas of Language Structures —
WALS ) istifads edildiyi son aragdirmalara gore, qrammatik cinsin insanin
siiuraltisina tosiri sadeco moiget saviyyesinde qalmir va o comiyystin iqtisadi
va siyasi hoyatinda da boyiik doyisikliklera yol aga bilir [3, s. 12]. E.Santakru-
Vasut, A.Sohem va V.Qei séylomislar ki, grammatik cinsin bioloji cinse asas-
landig1 dillorin méveud oldugu 6lkslords gadinlarin siyasi vezifsler tutmasina
daha az mohdudiyyet qoyulmugdur [bax: 3, s. 12]. Bu o demoakdir ki, qram-
matik cinsin méveud oldugu dil dasiyicilarimin tafokkiirtinds comiyystds ga-
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din va kisi rollarina fargli miinasibat formalagir, yoani insanin ana dilindo s6z-
lor qadin va kisi cinsine béliiniirse, bu zaman insan tefokkiiriinde usaq vaxtin-
dan etibaron iki insan grupu va bu qruplara bigilmis rollar formalagir. Bu fi-
kirlora inansaq, bu ciir dillorin istifads edildiyi comiyyatlords gender barabor-
liyi, yoni qadin va kisi hiiquq ve vazifalorinin berabarliyi miisahids edilmslidir.

Menekse Pinar Giiden adli tiirk miisllifinin “Dilde Cinsiyet Ayrimeilig:
Tiirkge’nin Icerdigi Eril ve Disil Ifadeler Bakimindan Incelenmesi” adli ma-
gistr isinds do cansiz varliglarin kisi ve qadin cinsine aid edilmasinin tosadiifi
olmadigi vo bunun etimoloji vo madani xiisusiyyatlor ilo miiayyan oldugu
vurgulanmusdir [4, s. ]. Hind dillorindan Sirmauri dilinde “-a” il biton sozlor
kisi, “~1” ila biton soézlor iso qadin cinsi hesab edilir, lakin maraqlist budur ki,
“.1” ilo bitan va gadin cinsins daxil olan s6zlor kigik obyektlori, “-a” ilo biton
kisi cinsino aid sozlor boyiik 6lgiilii obyektlori ifads edir. Bu da onu demays
osas verir ki, sozlorin qrammatik cinsa gora qruplara béliinmasi zamam kisi
va qadinin fiziki keyfiyyotlorinin onlara birbasa tosiri vardir.

Hind- Avropa dil ailssino aid olan ve Papua-Yeni Qvineyada istifads
olunan alamblak dilinds ds s6zleri qrammatik cins kisi vo qadina xas bioloji
xiisusiyyatlar ilo miioyyon olunur. Timsah, ilan, ox, mizrab kimi uzun, 1ti va
boyiik heyvan va ogyalar kisi cinsi, qurbaga, tisbaga, qalxan vo al¢aq boylu
agaclar kimi kigik, algaq va enli heyvan vs ogyalar qadn cinsidir [4, s. 27-
28]. Sézlorin bu gokilds qruplagdiriimasi dil ve comiyyatin yaxin slagasi ns-
ticosinds comiyyatdoki stereotiplarin, fordi baxig ve yanasmalarin dilde 0z
ifadasini tapdigini séylomoys imkan verir.

Hind-Avropa dil ailasinin german dil qrupuna aid olan ingilis dilinds
grammatik cins avveller méveud olmus; sonra iso shomiyyastini itirmig va yo-
xa ¢ixmisdir. Bununla bels, miiasir ingilis dilinds avezliklor cinse gore dayi-
sir, kisi cinsini bildirmak iigtin /e, qadin cinsi {iglin iso she ovazliyi istifado
edilir. Diigarga barasindoki qaydalarin birinda belo deyilir: “Each camper
must pitch his own tent” [bax:4, s. 28]. Climlodoki his yiyslik avazliyi kisi
cinsini bildirss do, bu qayda biitiin diigargs istirak¢ilarina aid edilmisdir. Go-
riindilyii kimi, qadinlan ifads etmok iigiin slava bir s6z istifads edilmomis vo
his avazliyi har kaso samil edilmigdir. Bu kimi misallara alman dilinds do rast
golinir vo feminist baxigh insanlarin etirazina sabab olur, ¢linki comiyyatds
kisinin iistiin tutulduguna dair fikir formalagdirir. Ingilis dilinde senat adlarin-
da tez-tez rast golinon man s6zii policeman — kisi polis mamuru, fireman — Ki-
si yanginsondiiron, fisherman — kisi baliql, sportsman — kisi idmangt,
businessman — kisi is adam, postman — kisi pogtalyon, dustman — Kisi zibily1-
gan v s. kimi sozlor yalniz kisi cinsi tigiin istifads olunur va cinsiyyst¢i soz-
lor hesab edilir [4, s. 28-29]. Bu niimunalor polis momuru, yangmnsondiiran,
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baliqg1 va s. kimi senatlors yalmz kisilarin yiyslons bildiyi kimi yanlis toossi-
rat yaradir. Comiyystin cinsiyyat ayriseckiliyi dildo birbaga 6z oksini tapur.
Kisi vo gadmlara bigilmis sosial rollar naticesinds ingilisco oslinds heg bir
cins bildirmayan doctor-hakim, professor-professor, surgeon-carrah sozlari
daha ¢ox kisileri nazerds tutur ve lady doctor — qadin hokim, woman profes-
sor — qadin professor kimi sozlorden istifade edarok sonst sahibinin cinsiyyas-
tini vurgulamaq zorurati yaranir. Eyni moesale asasen qadinlarin se¢diyi sonat
sahalorins kisilar yiyslondikds ds bag verir vo male nurse-tibb qardasi, male
babysitter — kisi days kimi sézlords 6z ifadesini tapir [bax: 4, s. 29].

Belalikla, bazi miitoxassislar dilds cins kateqoriyasinin vo qgrammatik
cinsin méveudlugunun insan tofokkiiriine shomiyyastli deracads tesir etdiyini
iddia edir. Onlarin fikrince, dildeki bu xiisusiyystlor hamin dilds daniganla-
rin alt siiurunda qadin vo kisini bir-birinden forglondirmssine, onlar ligiin
farqli rollar yaratmasina va bu cinslari ifads etmak tigiin ayr1 s6zler se¢masi-
na sobab olur. Bazilerina gors, dilds kisi vo gadinin grammatik coahatdan
forglendirilmesi qadin vs kisi beraberliyini tomin etsa do, digarlori diigtiniir
ki, bu kateqoriyanin mévcud oldugu dillerds danigsan comiyyatlords do kifa-
yat godar gender barabersizliyi hallarna rast golinir. S6ziin miioyyen bir
cinsi kateqoriyaya aid edilmasi bazen onun bioloji xilisusiyyatlari ilo toyin
edilsa ds, bir sira dillards bu barads he¢ bir qganunauygunluq méveud deyil-
dir. Odur ki, moaqalads aragdirilmig bazi dillords aparilmis tocriibslords var-
liglarin har hans1 bir cinss aid edilmasi onlarin xarici goriiniigii, oyatdiglari
ilkin toassiirat vo sosial yanasmalar ilo xarakterizo edilss do, bozi dillords
onun heg bir kognitiv tesiri agkar edilmomigdir.
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Ulkar Xanlarova

Ulkar Khanlarova
Summary
Ways of expressing sex and grammatical gender in languages

Initially, in the article, the terms of sex and gender have been distinguished,
and then the impact of these concepts on human cognition and their ways of
expression in language have been explored. A range of remarkable experiments
done in order to determine the influence of grammatical gender on cognitive
processes have been described and their results have been highlighted. Varied
opinions have been contrasted to define if grammatical gender and gender category
are directly determined according to the physical characteristics of the animate and
inanimate objects or if the process occurs randomly. Both approaches have been
supported by examples. Furthermore, as the same word has a different gender in
different languages, some specialists believe that it is closely associated with social
stereotypes and it might raise a serious question like gender inequality.

Yabksap XaHnaaposa
Pe3rome
Crnoco0bl BhIpaskeHHs] TPAMMATHYE€CKOT0 poaa
H I0JIa B A3BIKAX

B craThe CHayana MPOSACHAETCA paslidyve MexTy OMOJOTHYECKHM POIOM H
TIOJIOM, MCCJIEAYETCS BIIMAHHE STHX KOHLIETILMH Ha YeJIOBeYECKOe BOCIPHATHE H
croco0bl UX BbIpXeHHA B A3bike. C IENBbIO BBIABICHUS KOTHHTHBHBIX BIMAHWH
rpaMMaTHYecKOro poaa GbUl OmHCaH PAA HHTEPECHBIX SKCIIEPHMEHTOB M OCBE-
[EHBI Pe3YNILTATHL, K KOTOPBIM IIPHLLTH CIICLHATMCTEL. BBUTH BEIIBHHYTHL HIeH 00
OTIpe/ie/IEHHH IPaMMAaTHYEeCKOr0 poJa M POJOBBIX KaTeropui, HaNnpsMylo OImpe-
OEAMIOMMXCS (QHU3NUECKHMMH XapaKTePUCTHKAMH CYIIECTB, TAKXKE CPaBHHBAJIUCE
HIIEH O HeCTIOCOOHOCTH MX MPOSABIICHHS B paMKaX KaKoro-aubo 3akoHa ¥ IPUBOAK-
JNIUCh TIPUMeEpBI, MOATBEepXKAatolMe oba BapyaHTa. bonee TOro, NpUNMMCHIBAHKUE Of-
HOM 1 TOM >Ke KOHLETMHI K Pa3HbIM POIAM Ha Pa3HBIX A36IKaX OBUIO CBA3AHO C CO-
[MAIbHBIMH CTEPEOTHIIaMH, H YTBEPXKAAN0Ch, YTO TaKO€ OTHOLUCHHUE IIPHUBOIMT K
Cepbe3HBIM NpobiieMaM, TaKUM KaK I'eHIepHOe HePaBeHCTBO.
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